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569222-2026 - Gara

Danimarca — Trattamento e smaltimento dei rifiuti — Behandling af olie- og vandblanding (EAK-
kode 130507) for SMOKA

OJ S 157/2026 17/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: SMOKA
E-mail: stm@a-r-c.dk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507) for SMOKA
Descrizione: Den udbudte opgave omfatter Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode
130507) fra SMOKA. De i Udbudsmaterialet angivhe maengder er SMOKAs arlige estimerede
maengder i kontraktperioden. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af
kravene til den udbudte opgave.
Identificativo della procedura: 9d060070-44b9-46b3-a9ac-bed4a5e38ad7
Awviso o bando precedente: 673954-2025
Identificativo interno: 84451f04-1ced-41ad-bfc4-bb427769222f
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Alle tilbudsgivere, der har afgivet indledende tilbud
inden for den fastsatte tidsfrist, vil blive indbudt til at deltage i forhandlinger. Ordregiver
forbeholder sig dog retten til at indga kontrakt pa baggrund af de indledende tilbud.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90510000 Trattamento e smaltimento dei rifiuti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90000000 Servizi fognari, di raccolta dei rifiuti, di pulizia e
ambientali, 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici, 90514000 Servizi di riciclo
dei rifiuti
2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: U-Vej 7
Localita: Kebenhavn S
Codice postale: 2300
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas
kontrakt med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det
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af hensyn til SMOKAs administration af opgaven og for at minimere
graensefladeproblematikker, er mest hensigtsmaessigt, at opgaven udfgres af én og samme
leverandgr. Tilsvarende er det SMOKAs vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf
falgende potentielt gget konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og
ikke mindst den efterfglgende kontraktstyring. SMOKA har valgt at udbyde opgaven som et
udbud med forhandling idet opgaven omfatter et zendret aftaleforhold i forhold til tidligere
aftaler. SMOKA har tidligere haft en samlet Igsning pa behandling og transport via en
transportgr, mens denne kontrakt til forskel, er en direkte aftale med behandlingsanlaegget.
Samtidig er der sket eendringer i markedets behandlingsprocesser og krav til behandling af
affaldet. Da SMOKA desuden tidligere har udbudt opgaven uden at modtage
konkurrencedygtige tilbud, er det SMOKAs vurdering, at udbuddet ikke med sandsynlighed vil
kunne fgre til et tilfredsstillende resultat, medmindre der anvendes udbud med forhandling.
SMOKA paregner at praekvalificere 3 ansagere, som vil blive opfordret til at afgive indledende
tilbud. SMOKA vil foretage en udveelgelse af de bedst egnede ansggere. SMOKA vil i den
forbindelse foretage en samlet vurdering af hver enkelt ansagers erfaring med tilsvarende
opgaver samt hvorvidt det anses for sandsynligt ud fra Ansggers referencer, at Ansager vil
kunne lagfte opgaven i det omfang, der svarer til det, der er angivet i Kravspecifikationen. De i
Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a (om tilbudsgiver er etableret i et land,
der er optaget pa EU-listen), § 135, § 136 finder anvendelse. Fglgende frivillige
udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: * Overtraedelse af miljg-, social-
eller arbejdsretlige forpligtelser « Konkurs mv « Aftaler om konkurrencefordrejning * Vaesentlig
misligholdelse af en offentlig kontrakt « Fors@g pa at pavirke ordregivers beslutningsproces,
uretmaessige fordele og vildledende oplysninger SMOKA forbeholder sig ret til, inden
ansggerne orienteres om resultatet af preekvalifikationen at anmode de ansggere, SMOKA
forventer at praekvalificere, om at fremlaegge faktisk dokumentation for overholdelse af de af
SMOKA opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse.
Safremt SMOKA ikke indhenter endelig dokumentation i forbindelse med preekvalifikationen,
vil denne blive indhentet forud for tildeling af Kontrakten jf. Udbudsbetingelsernes punkt 11.
Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgerelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Frode: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Er den gkonomiske
aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet dgmt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse?
Som defineret i artikel 2 i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Er den gkonomiske aktar selv eller
en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan
eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til
terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i
Radets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme (EFT L
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og
forsgg pa at bega sadanne handlinger som omhandlet i neevnte rammeafgarelses artikel 4.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Er den gkonomiske aktar bekendt med
at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Er den gkonomiske aktgr bekendt med
at have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Er den gkonomiske aktgr bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Har den gkonomiske
akter indgaet aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning?
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Grave illecito professionale: Har den gkonomiske aktar i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Har den
gkonomiske aktgr befundet sig i en af felgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har
tilbageholdt saddanne oplysninger, ¢) Denne har vaeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, og d) Denne har uretmeessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have vaesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Er den gkonomiske
akter opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Har den
gkonomiske aktgr eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veaeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Har den gkonomiske
aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en
ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medfert
den pageeldende kontrakts opheevelse eller en lignende sanktion?

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Har den gkonomiske aktar
tilsidesat sine forpligtelser vedragrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det
land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Cessazione di attivita: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Fallimento: Er den gkonomiske aktar gaet konkurs?

Concordato preventivo con i creditori: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for
konkurs?

Insolvenza: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Amministrazione controllata: Administreres den gkonomiske aktgrs aktiver af en kurator eller
af retten?

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Er den gkonomiske aktar i
en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode 130507) for SMOKA
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Descrizione: Den udbudte opgave omfatter Behandling af olie- og vandblanding (EAK-kode
130507) fra SMOKA. De i Udbudsmaterialet angivnhe maengder er SMOKAs arlige estimerede
maengder i kontraktperioden. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af
kravene til den udbudte opgave.

Identificativo interno: b710ee67-d7eb-4bcb-914c-37fe550ebedb

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90510000 Trattamento e smaltimento dei rifiuti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90000000 Servizi fognari, di raccolta dei rifiuti, di pulizia e
ambientali, 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici, 90514000 Servizi di riciclo
dei rifiuti
Quantita: 800 tonnellate

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: U-Vej 7
Localita: Kebenhavn S
Codice postale: 2300
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 4
Altre informazioni sul rinnovo: SMOKA har mulighed for at forleenge Kontrakten i 4x12
maneder, saledes at Kontrakten kan fa en samlet varighed pa op til 8 ar. Forleengelse sker i
givet fald pa ueendrede kontraktvilkar.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas
kontrakt med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det
af hensyn til SMOKAs administration af opgaven og for at minimere
greensefladeproblematikker, er mest hensigtsmeaessigt, at opgaven udfgres af én og samme
leverandgr. Tilsvarende er det SMOKAs vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf
folgende potentielt gget konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og
ikke mindst den efterfglgende kontraktstyring. SMOKA har valgt at udbyde opgaven som et
udbud med forhandling idet opgaven omfatter et zendret aftaleforhold i forhold til tidligere
aftaler. SMOKA har tidligere haft en samlet Igsning pa behandling og transport via en
transportagr, mens denne kontrakt til forskel, er en direkte aftale med behandlingsanlaegget.
Samtidig er der sket eendringer i markedets behandlingsprocesser og krav til behandling af
affaldet. Da SMOKA desuden tidligere har udbudt opgaven uden at modtage
konkurrencedygtige tilbud, er det SMOKAs vurdering, at udbuddet ikke med sandsynlighed vil
kunne fare til et tilfredsstillende resultat, medmindre der anvendes udbud med forhandling.
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SMOKA paregner at praekvalificere 3 ansagere, som vil blive opfordret til at afgive indledende
tilbud. SMOKA vil foretage en udveelgelse af de bedst egnede ansggere. SMOKA vil i den
forbindelse foretage en samlet vurdering af hver enkelt ansagers erfaring med tilsvarende
opgaver samt hvorvidt det anses for sandsynligt ud fra Ansggers referencer, at Ansager vil
kunne lagfte opgaven i det omfang, der svarer til det, der er angivet i Kravspecifikationen. De i
Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a (om tilbudsgiver er etableret i et land,
der er optaget pa EU-listen), § 135, § 136 finder anvendelse. Fglgende frivillige
udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: * Overtreedelse af miljg-, social-
eller arbejdsretlige forpligtelser « Konkurs mv « Aftaler om konkurrencefordrejning * Vaesentlig
misligholdelse af en offentlig kontrakt « Fors@g pa at pavirke ordregivers beslutningsproces,
uretmaessige fordele og vildledende oplysninger SMOKA forbeholder sig ret til, inden
ansggerne orienteres om resultatet af preekvalifikationen at anmode de ans@gere, SMOKA
forventer at praekvalificere, om at fremlaegge faktisk dokumentation for overholdelse af de af
SMOKA opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse.
Safremt SMOKA ikke indhenter endelig dokumentation i forbindelse med preekvalifikationen,
vil denne blive indhentet forud for tildeling af Kontrakten jf. Udbudsbetingelsernes punkt 11.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: SMOKA gnsker sikkerhed for, at de ansagere, der
udveelges til at afgive tilbud, har tilstreekkelig teknisk formaen og erfaring til at udfgre opgaven
fuldt forsvarligt i alle henseender allerede fra kontraktstart. Det er derfor et mindstekrav, at: ¢
Ansgger har min. 1 relevante referencer inden for de seneste 3 ar. Ved relevant reference
forstas en opgave, der i art relaterer sig til: i. Behandling med genanvendelse af farlig
affaldsfraktion med EAK-kode 130507 Opgaven skal vaere igangvaerende eller udfert inden for
de seneste 3 ar, regnet fra ansagningsfristen. Ansager bar oplyse falgende pr. reference: °
Modtager af arbejdet/ydelsen (Navnet pa kunden og kontaktperson hos kunden) ¢ Tidspunkt
for opgavens udfgrelse (dato for opstart og dato for aflevering/afsluttet) « Beskrivelse af
hvordan affaldet behandles samt den behandlede maengde og Ansggers rolle i opgaven.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Numero massimo di offerte ammesse: 3
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Pris
Descrizione: Se Udbudsbetingelsernes punkt 21.1
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Sporbarhed og genanvendelse
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Descrizione: Se Udbudsbetingelsernes punkt 21.2
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/bebdf980-5950-405e-b675-
e€48311df8ae9/publicMaterial

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 18/09/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/bebdf980-5950-405e-b675-
e48311df8ae9/homepage
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente supplerende
oplysninger i overensstemmelse med Udbudslovens § 159, stk. 5.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Leverandgren og dennes underleverandgrer
skal overholde vilkarene i CSR dokumenterne (CSR-Leverandgrklausul (Code of Conduct) og
CSR-Selvevalueringsskema) samt Arbejdsklausulen.
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Der henvises til kontraktudkastet.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenaevnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: | henhold til lov om Klagenasvnet for Udbud (LBK nr.
593 af 02/06/2016) geelder fglgende frister for indgivelse af klage: » Klage over ikke at veere
blevet preekvalificeret skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra
dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte ansa@gere om, hvem der er blevet
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udvalgt, jf. udbudslovens § 171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar
underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen. » Klage over udbud skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har
offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har
indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet
offentliggjort. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal
klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og
om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klageneevnslovens § 6, stk. 4. | tilfaelde,
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der
begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: SMOKA

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: SMOKA
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: SMOKA

Organizzazione che tratta le offerte: SMOKA

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: SMOKA
Numero di registrazione: 35433430
Indirizzo postale: U-Vej 7
Localita: Kebenhavn S
Codice postale: 2300
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca
Referente: Stine Orbaek Magelberg
E-mail: stm@a-r-c.dk
Telefono: 51168605
Indirizzo internet: https://smoka.dk/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenaevnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Toldboden 2
Localita: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
Referente: Klagenaevnet for Udbud
E-mail: kifu@naevneneshus.dk
Telefono: +45 72405600
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Indirizzo internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Localita: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca
Referente: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41715000
Indirizzo internet: https://www.kfst.dk
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Mercell Holding ASA
Numero di registrazione: 980921565
Indirizzo postale: Askekroken 11
Localita: Oslo
Codice postale: 0277
Suddivisione del paese (NUTS): Oslo (NO081)
Paese: Norvegia
Referente: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefono: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Indirizzo internet: http://mercell.com/
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5a32cb6f-77f0-41c9-a1c4-b85714ddfc6a - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/08/2026 14:57:54 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 13/08/2026 15:02:28 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: danese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 569222-2026

Numero dell'edizione della GU S: 157/2026

Data di pubblicazione: 17/08/2026
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